» SCE818F6TS FI Kiyttdohje 2

Jaapakastin

SV  Bruksanvisning 24
Kyl-frys

USER
MANUAL

AEG



2

www.aeg.com

SISALTO

1. TURVALLISUUSTIEDOT ...
2. TURVALLISUUSOHJEET ...
BLASENNUS . s
A, KAYTTOPANEELL ..ottt
5. PAIVITTAINEN KAYTTO. ..ottt 12
6. VIHIEITA JANEUVOUA. ...ttt 14
7. HOITO JA PUHDISTUS ... .o s 17
8. VIANMAARITYS... ..ottt 18
9. AANET ..ottt 22
10. TEKNISET TIEDOT ...t 22
11. TIETOJA TESTILAITOKSELLE ... 22

TAYDELLISIA TULOKSIA

Kiitos, kun valitsit taman AEG-tuotteen. Olemme luoneet sen antamaan sinulle
moitteettoman suorituskyvyn monien vuosien ajan innovatiivisilla tekniikoilla, jotka
helpottavat elamaa — nama ovat ominaisuuksia, joita et ehka I6yda tavallisista
laitteista. K&ytd muutama minuutti aikaasi lukeaksesi, kuinka saat kaiken kaiken
hyddyn irti laitteesta.

Vieraile verkkosivullamme:

Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.aeg.com/support
g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
a/ www.registeraeg.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot I16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ymparisténsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttdoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
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virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

- 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkilét,
joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita
tai puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa
tata laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen,
jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

- Erittain vakavasti liikuntarajoitteiset henkilot saavat
kayttaa tata laitetta, jos heita on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:
- maatalot, henkildston keittidymparistot liikkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kodinomainen kayttdymparisto.
- Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden
pilaantumisen valttamiseksi:
- valta pitamasta ovea pitkaan auki
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- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
saavutettavissa olevat tyhjennysjarjestelmat tulee
puhdistaa saanndllisesti

- sailyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa, jotta se ei paasisi
kosketuksiin tai ettei siita valuisi nestetta muihin
elintarvikkeisiin.

- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
vapaina. )

- VAROITUS: Ala yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla
tai muilla sellaisilla valineilla, joita valmistaja ei ole
neuvonut kayttamaan.

- VAROITUS: Varo, ettei jaghdytysputkisto vaurioidu.

- VAROITUS: Ala kayta sahkdlaitteita elintarvikkeiden
sailytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.

- Ala suihkuta vetta tai kayta hoyrya laitteen
puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

- Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

- Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus » Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.
VAROITUS! « Ala kayta laitetta ennen kuin se on
Asennuksen saa suorittaa asennettu turvallisesti kalusteeseen.
vain ammattitaitoinen * Noudata koneen mukana toimitettuja
henkild. asennusohjeita.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit.



Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, etta laitteen ymparilla on
hyva ilmankierto.

Odota vahintaan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Tana aikana 6ljy ehtii virrata
takaisin laitteen kompressoriin.
Irrota pistoke sahkoverkosta aina
ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Ala asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
lahelle.

Suojaa laite vesisateelta.

Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparistéihin.
Kun siirrat laitetta, nosta sitd sen
etureunasta, jotta lattia ei
naarmuuntuisi.

Laite sisaltaa pussin kuivausainetta.
Sita ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita
ei ole tarkoitettu syotavaksi. Havita se
valittdmasti.

2.2 Sahkadliitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja sahkdiskuvaara.

VAROITUS!

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessa,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

VAROITUS!
Ala kayta jakorasioita tai
jatkojohtoja.

A

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etteivat sdhkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
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valtuutettuun huoltopalveluun tai
sahkdasentajaan sahkoosien
vaihtamiseksi.

Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kiytto

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen tai
sahkdiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,
isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistoystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jadhdytysputkisto vaurioidu.

Ala muuta laitteen teknisié
ominaisuuksia.

Ala aseta sahkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytyslahteita. Huolehdi hyvasta
iimanvaihdosta.

Ala anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

Ala aseta virvoitusjuomia
pakastimeen. Muutoin juomasailiéon
muodostuu painetta.

Ala sailyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteita laitteessa.

Ala aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

Ala kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

Ala poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos kétesi ovat marat
tai kosteat.

Ala pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.
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Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

K&ari ruoat elintarvikekayttdoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalo

VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

Lisatietoa tman tuotteen sisalla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
lamput on suunniteltu kestamaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampdtila, tarina,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niitd ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.
Laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkéa ja
tayttda sen uudelleen.

Tarkista laitteen poistoaukko
saannodllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun. Kayta
vain alkuperaisia varaosia.

3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

Huomaa, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat
korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita ja mitatdida takuun.
Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit,
lampétila-anturit, piirilevyt,
valonlahteet, ovenkahvat, oven
saranat, telineet ja korit. Huomaa, etta
jotkin naista varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivat valttamatta
koske kaikkia malleja.

Oven tiivisteet ovat saatavilla 10
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta.

2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.
Taman laitteen jdahdytysputkistossa
ja eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Al vaurioita IBmmonvaihtimen 1&hell&
olevaa jadkaapin osaa.

VAROITUS!
Asenna laite noudattamalla
asennusohjeita.



VAROITUS!

Varmista laitteen hyva
tasapaino kiinnittamalla se
asennusohjeiden mukaisesti.

3.1 Mitat
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Kokonaismitat * Kayton vaatima tila 2
HA1 mm 1772 D2 mm 85Il
W1 mm 548 A mm 1780
D1 mm 549 B mm 36

" laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kadensijoja ja jalkoja

Kayton vaatima tila 2

H2 (A+B)  mm 1816

w2 mm 548

2 |aitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jadhdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila
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Kayton vaatima kokonaistila *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila ja oven vahimmaiskulmaan
avaamisen vaatima tila, jotta kaikki
sisavarusteet voidaan poistaa

3.2 Sijainti

Varmista laitteen optimaalinen toiminta
asentamalla se kauas lampdlahteista
(uunit, liedet, lampdpatterit ja keittotasot)
ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, etta ilma
paasee kiertamaan vapaasti laitteen
takana.

Tama laite tulee asentaa kuivaan ja
hyvin tuuletettuun sisatilaan.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistélampoétilassa 10°C - 43°C.

Laitteen virheetdn toiminta
taataan vain méaaritetylla
lampatilavalilla.

@ Jos laitteen asennuspaikan
valitsemisessa on
epaselvyyksia, kaanny
jalleenmyyijan,
asiakaspalvelumme tai
|[&himman valtuutetun
huoltopalvelun puoleen.

@ Laite on tarvittaessa voitava
kytkea irti verkkovirrasta.
Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

3.3 Sahkaliitanta

* Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta
arvokilvessa mainittu jannite ja

taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

» Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketaan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sahkoasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

* Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

* Tama kodinkone tayttaa Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

3.4 limanvaihtovaatimukset
limavirtauksen on oltava laitteen takana
riittava.

2
/ 5cm min.
/ > » » » 200cm?

=

min.

2
- - 200 cm

s =% [»

P - = - =

777,777,

HUOMIO!
Lue asennusohjeet
asennusta varten.

3.5 Oven kétisyyden
vaihtaminen

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa koskevat
ohjeet.

HUOMIO!

Suojaa lattia kestavalla
materiaalilla oven
avautumissuunnan
vaihtamisen aikana.



4. KAYTTOPANEELI
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|Mode| OK | |
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Naytto

o o)

Pakastimen [Ampdtilan
alennuspainike

B

Pakastimen l[ampétilan nostopainike

OK

Mode

A Jaakaapin lampétilan nostopainike

4.1 Naytto

hnB ¢ DEF ¢

0% Bex _CIE°

O @A CICI
| I |
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4.2 Laitteen kytkeminen
toimintaan

1. Liita pistoke pistorasiaan.

2. Paina laitteen ON/OFF-painiketta, jos
naytto ei ole paalla. Lampotilanaytot
nayttavat asetetun oletuslampdétilan.

Jos haluat muuttaa lampétila-asetusta,

katso kohta "Lampétilan saataminen".

Jos "dEMo" syttyy nayttéon, katso osio

"Vianmaaritys".

BEOdaA

Jaakaapin lampéotilan alennuspainike
El ON/OFF

Esimaaritettyja painikkeiden aania
voidaan saataa painamalla
samanaikaisesti Mode-painiketta ja
lampétilan alennuspainiketta muutaman
sekunnin ajan. Asetusta voidaan saataa.

Jaakaapin merkkivalo
Ajastimen merkkivalot
/Lampétilan merkkivalo
ON/OFF-merkkivalo
Coolmatic-toiminto
Holiday-tila
Frostmatic-toiminto
Lampdtilan merkkivalo
Pakastinosaston merkkivalo
Halytysmerkkivalo
ChildLock-toiminto
DrinksChill-toiminto
DYNAMICAIR-toiminto

FXC—IEMMOO ®»

4.3 Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

1. Paina laitteen ON/OFF-painiketta 3
sekunnin ajan.

Nayttd sammuu.

2. Irrota pistoke pistorasiasta.

4.4 Lampétilan saataminen

Aseta lampdtila painamalla [ampétilan
saadinta.
Suositeltu lAmpotila-asetus on:

+ +4 °C jadkapille

* -18 °C pakastimelle
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Pakastimen lampdtila voi vaihdella valilla
-15 °C ja —24 °C ja jaakaapin lampdtila
valilld 2 °C ja 8 °C.

Lampotilan merkkivalot nayttavat
asetuslampdtilan.

@ Asetuslampdtila tulee
saavutetuksi 24 tunnin

kuluessa.

Sahkodkatkon jalkeenkin
asetuslampdtila sailyy
tallessa.

4.5 Jaakaapin kytkeminen
paalle

Kytke jaadkaappi toimintaan painamalla
jaakaapin lampdtilan saadinta. Jagkaapin
kytkeminen toimintaan muussa
tapauksessa:

1. Paina Mode -painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Jaakaapin OFF-merkkivalo vilkkuu.

2. Vahvista OK-painikkeella.

Jaakaapin OFF-merkkivalo sammuu ja

jaakaappiosasto on toiminnassa.

@ Jos haluat muuttaa
lampétila-asetusta, katso
kohta "Lampdtilan
saataminen"”.

4.6 Jadkaapin kytkeminen
pois paalta

Jaakaappiosasto voidaan kytkea pois
toiminnasta niin, etta pakastin kuitenkin
jaa toimintaan.

1. Paina painiketta Mode -painiketta,
kunnes vastaava kuvake tulee
nakyviin.

Jaakaapin OFF-merkkivalo ja

jaadkaappiosaston merkkivalo vilkkuvat.

Jaakaapin lampétilanaytéssa nakyy

viivoja.

2. Vahvista OK-painikkeella.

Jaakaapin OFF-merkkivalo palaa ja

jaakaappiosasto on sammunut.

4.7 Coolmatic -toiminto

Jos laitat jadkaappiosastoon paljon
tuoreita elintarvikkeita, esimerkiksi
kaupassakaynnin jalkeen, on
suositeltavaa kytkea Coolmatic-toiminto,

jotta tuotteet jadhtyvat nopeammin. Talla
tavoin voidaan valttda myos muiden jo
jaakaapissa olevien elintarvikkeiden
|ampeneminen.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Merkkivalo Coolmatic vilkkuu.

2. Vahvista OK-painikkeella.

Coolmatic-merkkivalo syttyy. Puhallin

kaynnistyy automaattisesti toiminnon

ajaksi.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois

toiminnasta noin 6 tunnin kuluttua.

Coolmatic-toiminto voidaan kytkea pois
toiminnasta ennen kuin se sammuu
automaattisesti toistamalla toimenpide tai
valitsemalla toinen lampdtila-asetus
jaakaappiin.

4.8 Holiday -tila

Tama tila mahdollistaa jadkaappiosaston
pitamisen tyhjana loma-aikoina
vahentaen epamiellyttavien hajujen
muodostumista ja samalla
pakastinosaston pitamisen normaalisti
toiminnassa.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Merkkivalo Holiday vilkkuu.

Lampétilanayttd nayttaa asetetun

lampdtilan.

2. Vahvista OK-painikkeella.

Holiday-merkkivalo syttyy.

Tama tila kytkeytyy pois
paalta, kun lampdétilaa on
muutettu.

4.9 Frostmatic -toiminto

Frostmatic-toimintoa kaytetaan esi- ja
pikapakastamiseen pakastinosaston
toimintajaksoilla. T&ma toiminto
nopeuttaa tuoreiden elintarvikkeiden
pakastumista suojaten samalla jo
pakastettuja ruokia lampenemiselta.

@ Kun pakastat tuoretta
ruokaa, aktivoi Frostmatic-

toiminto vahintaan 24 tuntia
ennen elintarvikkeiden
asettamista laitteeseen
esipakastusta varten.



1. Kytke tdma toiminto toimintaan
painamalla Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Merkkivalo Frostmatic vilkkuu.

2. Vahvista OK-painikkeella.

Frostmatic-merkkivalo syttyy.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois

toiminnasta 52 tunnin kuluttua.

Frostmatic-toiminto voidaan kytke& pois
toiminnasta ennen kuin se sammuu

automaattisesti toistamalla toimenpide,
kunnes Frostmatic-merkkivalo sammuu
tai valitsemalla toinen lampdétila-asetus.

4.10 DYNAMICAIR toiminto

Jaakaappiosastossa on laite, joka
mahdollistaa elintarvikkeiden nopean
jaadhdyttamisen ja tasaisemman osaston
|ampdtilan.

Laite aktivoituu tarvittaessa
automaattisesti tai manuaalisesti.

Kaynnista toiminto seuraavasti:

1. Paina Mode -painiketta, kunnes
vastaava kuvake ilmestyy.
Talléin DYNAMICAIR -merkkivalo
vilkkuu.

2. Paina OK -painiketta vahvistaaksesi.
Talléin DYNAMICAIR -merkkivalo
nakyy.

Voit kytkea toiminnon pois paalta
toistamalla toimenpiteen, kunnes
merkkivalo sammuu. DYNAMICAIR -
merkkivalo sammuu.

@ Jos toiminto on

automaattisesti aktivoitunut,
DYNAMICAIR -merkkivalo ei
nay (ks. "Paivittainen
kaytto”).
Aktivoitaessa DYNAMICAIR
-toiminto, energian kulutus
kasvaa.

Puhallin pysahtyy ovea avattaessa ja
kaynnistyy uudelleen heti oven
sulkemisen jalkeen.

4.11 ChildLock -toiminto

Kytke ChildLock-toiminto paalle
painikkeiden lukitsemiseksi ja estaaksesi
painikkeiden tahattoman kayton.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

suoml 11

Merkkivalo ChildLock vilkkuu.

2. Vahvista OK-painikkeella.
ChildLock-merkkivalo syttyy.

Voit kytkea ChildLock-toiminnon pois
paalta toistamalla toimenpiteen, kunnes
merkkivalo ChildLock sammuu.

4.12 DrinksChill -toiminto

DrinksChill-toimintoa tulee kayttaa
halytysmerkkidanen aktivoimiseen
tiettynd ajankohtana, se on hyddyllinen
esimerkiksi silloin, kun elintarvikkeiden
tulee antaa jaahtya tietyn aikaa.

Se on hyddyllinen myds silloin, kun
tarvitset muistutuksen pakastimeen
pikajaahdytysta varten asetettujen
pullojen tai télkkien poistamiseksi.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Merkkivalo DrinksChill alkaa vilkkua.

Ajastin nayttaa asetetun arvon (30

minuuttia) muutaman sekunnin ajan.

2. Aseta ajastimen arvoksi 1-90
minuuttia painamalla ajastimen
saatdpainiketta.

3. Vahvista OK-painikkeella.

DrinksChill-merkkivalo syttyy.

Ajastin alkaa vilkkua (min).

Kun ajastimen aika on kulunut umpeen,

"0 min” -merkkivalo vilkkuu ja laitteesta

kuuluu @animerkki. Paina OK-painiketta

aanimerkin pois paalta kytkemiseksi ja
toiminnon lopettamiseksi.

Voit kytkea toiminnon pois paalta
toistamalla toimenpiteen, kunnes
merkkivalo DrinksChill sammuu.

@ Aika-asetusta voidaan
muuttaa milloin tahansa
ajastuksen aikana ja sen
paattyessa painamalla
lampdtilan alennuspainiketta
ja lampdtilan
lisayspainiketta.

4.13 Korkean lampdétilan
hélytys

Kun pakastinosaston lampdétila nousee
(esimerkiksi aikaisemman sahkdkatkon
vuoksi), halytysmerkkivalo ja pakastimen
lampétilanaytto vilkkuvat ja laitteesta
kuuluu @animerkki.

Halytyksen sammuttaminen:
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1. Paina mité tahansa painiketta.

Aanimerkki sammuu.

2. Pakastimen lampétilanayttd nayttaa
korkeimman saavutetun lampdétilan
muutaman sekunnin ajan ja sen
jalkeen lampdtila-asetuksen
uudelleen.

@

Halytysmerkkivalo vilkkuu,
kunnes normaalit olosuhteet
palautuvat.

Jos mitdan painiketta ei
paineta, aanimerkki sammuu
automaattisesti noin yhden
tunnin kuluttua hairion
valttamiseksi.

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

5.1 Ovihyllyjen sijoittaminen

Ovihyllyt voidaan sijoittaa eri korkeuksille
mahdollistamaan eri kokoisten
ruokapakkausten sailytys.

1. Veda hyllya varovasti ylospain,
kunnes se irtoaa kiinnikkeestaan.

2. Sijoita se uudelleen haluttuun
kohtaan.

~
~

Tama malli on varustettu muunneltavalla
sailytyslaatikolla, jota voidaan siirtada
sivuttain.

4.14 Ovihilytys

Jos jadkaapin ovi jatetdan auki noin 5
minuutin ajaksi, &animerkki aktivoituu ja
halytysmerkkivalo vilkkuu.

Halytys sammuu, kun ovi suljetaan.
Halytyksen aikana aanimerkki voidaan
sammuttaa painamalla mita tahansa
painiketta.

@

Jos mitaan painiketta ei
paineta, danimerkki sammuu
automaattisesti noin yhden
tunnin kuluttua hairion
valttamiseksi.

5.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissa on kannattimia eri
tasoilla, minka ansiosta hyllyt voidaan
sijoittaa halutulle tasolle.

Laitteessa on myos kahdesta osasta
koostuva hylly. Hyllyn etupuoli voidaan
asettaa toisen puolen alle tilan
optimaalista kayttéa varten.

Hyllyn taittaminen:

1. Poista etupuoli varoen.
2. Liu'uta se alakiskoon ja toisen puolen
alle.

Al siirra vihanneslaatikon
ylapuolella olevaa lasihyllya,
jotta jadkaapin ilmankierto
toimii oikein.



5.3 Vihanneslaatikot

Laitteen alaosassa on erityisia laatikoita
hedelmien ja vihannesten sailyttdmiseen.

5.4 Lampdotilan merkkivalo

Jaakaapissa on lampétilanayttd
elintarvikkeiden oikeaoppista sailytysta
varten. Laitteen sivuseinassa oleva
symboli osoittaa jadkaapin kylmimman
osaston.

Jos OK nakyy (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolilla merkitylle
alueelle. Odota muussa tapauksessa (B)
vahintaan 12 tuntia ja tarkista, nakyyko
naytossa OK (A).

Jos OK ei nay edelleenkdan (B), sdada
kylmempaan asetukseen.

A OK—@
B ‘@

5.5 DYNAMICAIR

Jaakaappiosastossa on laite, joka
mahdollistaa elintarvikkeiden nopean
jaadhdyttamisen ja tasaisemman osaston
|ampdtilan.

Laite aktivoituu tarvittaessa
automaattisesti.

Laite voidaan myos kytked manuaalisesti
paalle tarvittaessa (katso
kohta "DYNAMICAIR -toiminto”).

Puhallin toimii vain oven
ollessa kiinni.
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5.6 Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastuslokero soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden ja syvapakastettujen
elintarvikkeiden pitkaaikaiseen
sailyttdmiseen.

Kytke Frostmatic-toiminto paalle
vahintdan 24 tuntia ennen pakastettavien
tuoreiden elintarvikkeiden asettamista
pakastuslokeroon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti
ylhaalta katsoen kolmanteen lokeroon tai
vetolaatikkoon.

24 tunnin aikana pakastettavien
tuoreiden elintarvikkeiden
enimmaismaara on merkitty arvokilpeen
(sijaitsee laitteen sisapuolella).

Kun pakastus on valmis, laite palauttaa
lampétilan automaattisesti edelliseen
ldmpdtila-asetukseen (katso

kohta "Frostmatic-toiminto”).

5.7 Pakasteiden sailytys

Kun kaynnistat laitteen ensimmaista
kertaa tai pitkan kayttamattoman jakson
jalkeen, ja ennen tuotteiden asettamista
laitteen lokeroon, anna laitteen toimia
vahintaan 3 tuntia siten, etta Frostmatic -
toiminto on paalla.

Pakastimen vetolaatikot varmistavat, etta
hakemasi elintarvikepakkaus 16ytyy
nopeasti ja vaivattomasti. Jos haluat
pakastaa suuria elintarvikemaaria, poista
kaikki vetolaatikot ja aseta tuotteet
suoraan hyllyille.

Sailyta elintarvikkeita vahintdan 15 mm:n
etaisyydella ovesta.
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é HUOMIO!
Jos pakastin sulaa

vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahkovirta on ollut poikki
pitempaan kuin arvokilvessa
(kohdassa Kayttoonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi ja sitten
jadhdytettava, minka jalkeen
ne voidaan pakastaa
uudelleen. Katso kohta
"Korkean lampdtilan
halytys".

5.8 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen
kayttoa jadkaapissa tai muovipussissa
kylméan veden alla.

Valitse sopivin menettely kaytettavissa
olevan ajan ja elintarvikkeiden laadun

6. VIHJEITA JA NEUVOJA

6.1 Energiansaastovinkkeja

+ Pakastin: Laitteen sisdinen
kokoonpano on se, joka takaa
parhaan energiankaytén
tehokkuuden.

« Jaadkaappi: Paras energiankayton
tehokkuus on taattu silloin, kun
vetolaatikot on sijoitettu laitteen
pohjaosaan ja kun hyllyt on sijoitettu
tasaisesti. Ovien lokeroiden sijainti ei
vaikuta energiankulutukseen.

» Ala poista kylmavaraajia pakastimen
korista.

+ Al avaa ovea usein tai pida ovea
auki pitempaan kuin on tarpeen.

» Pakastin: Mita alhaisempi lampétila-
asetus, sita suurempi on
energiankulutus.

» Jaadkaappi: Ala aseta liian korkeaa
lampétilaa energian saastamiseksi,
ellei ruoka sita vaadi.

» Jos ympariston lampdétila on korkea
tai laite on tayteen ladattu, ja laite on
asetettu hyvin kylmaksi, se saattaa
kayda jatkuvasti, jolloin hdyrystimeen
muodostuu huurretta. Tall6in
lampétilan sdadin kannattaa kaantaa

mukaan. Pienempia paloja voidaan
kypsentaa myds jaisina.

5.9 Jaakuutioiden valmistus

Laitteen mukana toimitetaan yksi tai
useampi jadkuutioastia.

Ala kayta apuna metallisia
vélineita ottaessasi
jaakuutioastiat pois
pakastimesta.

1. Tayta kyseiset astiat vedella.
2. Laita jadastiat pakastimeen.

5.10 Kylmavaraajat

Laite sisaltaa kylmavaraaijia, jotka
pidentavat kylmasailytysaikaa
sahkokatkon tai toimintahairion
sattuessa.

Voit varmistaa kylmavaraajien parhaan
tehon sijoittamalla ne laitteen etuosaan
ylos.

korkeampaan lampétilaan
automaattisen sulatuksen
kaynnistamiseksi ja siten
energiankulutuksen vahentamiseksi.

+ Varmista hyva ilmanvaihto. Al4 peitd
ilmanvaihtosaleikkoja tai reikia.

* Varmista, etta laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat
ilmankierron laitteen takaosassa
olevien sita tarkoitusta varten olevien
reikien kautta.

6.2 Pakastusohjeita

* Kytke Frostmatic-toiminto paalle
vahintdan 24 tuntia ennen
elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

« Kaari ja tiivista tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
muovikelmuun tai -pusseihin,
ilmatiiviisiin kannellisiin astioihin.

» Jaa ruoat pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja
sulatusta varten.

» Kaikkiin pakasteisiin on suositeltavaa
lisata etiketit ja paivamaarat. Tama
helpottaa elintarvikkeiden



tunnistamista ja mahdollistaa
pakasteiden kayttamisen ennen
niiden pilaantumista.

Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvéan laadun varmistamiseksi.
Erityisesti hedelmat ja vihannekset
tulee pakastaa tuoreina, jotta niiden
kaikki ravintoaineet sailyisivat.

Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja
tai tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia
juomia - ne voivat rajahtaa
pakastuksen aikana.

Al laita ruokia pakastimeen kuumina.

Anna niiden jaahtya huoneen
lampdotilassa ennen pakastamista.
Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien
viereen valttaaksesi pakastettujen
ruokien lampétilan nousun. Aseta
huoneenlampdiset ruoat pakastimen

kohtaan, jossa ei ole muita pakasteita.

Ala nauti jadkuutioita tai vesijaateloita
heti niiden pakastimesta poistamisen
jalkeen. Paleltumavaara.

Ala pakasta sulaneita ruokia
uudelleen. Jos ruoka on sulanut,
kypsenna ja jaadhdyta se ennen
pakastamista.

6.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

6.5 Sailyvyys pakastinosastossa

Pakastuslokero on merkitty

| x EEZ3 |

Hyva lampdtila-asetus pakasteiden
sailyttdmiseen on —18 °C tai sita
alempi lampdtila.

Korkeampi laitteen lampétila-asetus
voi lyhentaa elintarvikkeiden
sailyvyytta.
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Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

Jata ruokien ymparille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron
mahdollistamiseksi.

Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnoista.

On tarkeaa pakata elintarvikkeet niin,
etta vesi, kosteus ja tiivistynyt kosteus
eivat paase tunkeutumaan niihin.

6.4 Vinkkeja
kaupassakayntiin

Kaupassakaynnin jalkeen:

Varmista, ettei pakkaus ole
vaurioitunut - muutoin vaarana on
ruoan pilaantuminen. Jos pakkaus on
paisunut tai marka, sita ei ole
valttamatta sailytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

Jotta pakasteiden sulaminen
véltettaisiin, hae pakasteet vasta
ruokaostoksien lopussa ja kuljeta ne
eristetyssa kylmakassissa.

Aseta pakasteet pakastimeen
valitttmasti kaupassakaynnin jalkeen.
Jos pakasteet ovat sulaneet
osittainkin, niitd ei saa pakastaa
uudelleen. Kayta ne mahdollisimman
pian.

Noudata pakkaukseen merkittya
viimeista kayttopaivamaaraa ja
sailytysohjeita.

Ruokatyyppi Sailyvyys (kuukaut-
ta)

Leipa 3

Hedelmat (muut kuin sitrushedelmat) 6-12

Vihannekset 8-10

Ruoantahteet, jotka eivat sisalla lihaa 1-2

Maitotuotteet:
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Ruokatyyppi

Sailyvyys (kuukaut-
ta)

Voi
Pehmea juusto (esim. mozzarella)
Kova juusto (esim. parmesaani, cheddar)

6-9
3-4
6

Kala- ja dyridisruoat:

Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli)
Vaharasvainen kala (esim. turska, kampela)
Katkaravut

Simpukat ilman kuoria

Valmiiksi laitettu kala

1
D W

Liha:

Linnunliha

Naudanliha

Sianliha

Lampaanliha

Makkarat

Kinkku

Lihaa sisaltavat ruoantahteet

6.6 Tuoreiden
elintarvikkeiden sailytys

* Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdamiseen on
korkeintaan +4 °C.

Korkeampi laitteen lampdtila-asetus
voi johtaa elintarvikkeiden
nopeampaan pilaantumiseen.

» Pakkaa elintarvikkeet niiden
tuoreuden ja aromien sailyttamiseksi.

» Pakkaa nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta maut ja
hajut valtettaisiin laitteessa.

» Jotta kypsennettyjen ja raakojen
ruokien kontaminaatiot valtettéisiin,
peitéa kypsennetyt ruoat ja erota ne
tuoreista elintarvikkeista.

» Pakasteet on suositeltavaa sulattaa
jaakaapissa.

» A3 laita ruokia jaékaappiin kuumina.
Varmista, ettd ne ovat jadhtyneet
huoneen lampdtilaan ennen niiden
asettamista jaakaappiin.

+ Aseta uudet elintarvikkeet aina
aikaisempien taakse ruokajatteen
vahentamiseksi.

6.7 Vinkkeja elintarvikkeiden
sdilytykseen

« Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu
lokero on merkitty (arvokilpeen) néin

N

» Liha (kaikki tyypit): kdari sopivaan
pakkaukseen ja laita se vihannesten
vetolaatikon paalla olevalle
lasihyllylle. Sailyta lihaa korkeintaan
1-2 paivaa.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista
huolella (poista multa) ja aseta ne
erityiseen vetolaatikkoon (vihannesten
vetolaatikkoon).

» Eksoottisten hedelmien (esim.
banaanit, mangot, papaijat jne.)
sailytysta jaakaapissa ei suositella.

* Vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipuleita ja valkosipulia ei
pitdisi sailyttaa jaakaapissa.

* Voijajuusto: aseta ilmatiiviiseen
rasiaan tai k&ari alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman
ilimatiiviisti.

» Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja
asettaa joko oven pullohyllylle tai
pullotelineeseen (jos sellainen on).

e Puhallin on suositeltavaa kytkea
toimintaan elintarvikkeiden



nopeampaa jaahdytysta varten.
Kaynnistamalla DYNAMICAIR
mahdollistetaan tasaisempi
sisalampatila.

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttddn, pese
sisaosat ja kaikki kaapin sisalle
sijoitettavat varusteet haalealla vedella ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

HUOMIO!

Al& kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai Oljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

HUOMIO!

Jaakaapin varusteita ja osia
ei saa pesta
astianpesukoneessa.

AN

7.2 Saannollinen puhdistus
Laite on puhdistettava saanndllisesti:

1. Puhdista sisdosa ja varusteet
lampimalla vedelld ja
kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet saanndllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

7.3 Jaakaapin sulattaminen

Normaalikaytdssa huurretta poistuu
automaattisesti jddkaappiosaston
hoyrystimesta. Sulatusvesi valuu laitteen
takana, kompressorin ylapuolella
sijaitsevaan kaukaloon, josta se haihtuu.
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* Tarkista aina elintarvikkeiden
viimeinen kayttopaivamaara niiden
sailytysajan maarittamiseksi.

Jaakaappiosaston kanavan keskella
oleva sulatusveden tyhjennysaukko on
tarkeaa puhdistaa saanndllisin valiajoin,
jotta vetta ei tulvi yli ja tipu ruokien
paalle.

Kayta tdhan tarkoitukseen laitteen
mukana toimitettua putkenpuhdistinta.

7.4 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama
merkitsee sita, ettd huurretta ei
muodostu laitteen toiminnan aikana
pakastinosaston sisaseiniin eika
pakkausten paalle.

7.5 Jos laitetta ei kayteta
pitkdaan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkdan aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois.

Puhdista laite ja kaikki lisavarusteet.
Jata ovet raolleen, jotta laitteen
sisalle ei muodostu epamiellyttavaa
hajua.

PO~
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8. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

8.1 Kayttohairiot...

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Verkkopistoke ei ole kunnol-
la kiinni pistorasiassa.

Kytke verkkopistoke kunnol-
la pistorasiaan.

Verkkopistorasia on jannit-
teeton.

Kytke jokin toinen laite verk-
kopistorasiaan. Ota yhteys
patevaan sahkdasentajaan.

Laite tuottaa melua.

Laite ei ole asiallisesti tuettu.

Tarkista, onko laite tukevasti
paikallaan.

Aanimerkki tai visuaalinen
hélytys on paalla.

Laite on vasta hiljattain kyt-
ketty toimintaan.

Katso kohta "Ovihalytys" tai
"Korkean lampétilan haly-
tys".

Laitteen lampétila-asetus on
liian korkea.

Katso kohta "Ovihalytys" tai
"Korkean lampétilan haly-
tys".

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso kohta "Kayttdpaneeli".

Laitteeseen on pantu monia
tuotteita samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tar-
kista lampétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Lue ohjeet "Asennus’-luvus-
ta.

Ruokatuotteita on pantu lait-
teeseen liilan [Ampimana.

Anna tuotteiden jadhtya huo-
neenlampdiseksi ennen nii-
den asettamista laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Toiminto Frostmatic on kyt-
ketty paalle.

Katso kohta "Toiminto Frost-
matic”.

Toiminto Coolmatic on kyt-
ketty paalle.

Katso kohta "Toiminto Cool-
matic”.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kompressori ei kdynnisty he-
ti painikkeen "Frostmatic” tai
painikkeen "Coolmatic” pai-
namisen tai [Ampéotilan muut-
tamisen jalkeen.

Kompressori kdynnistyy jon-
kin ajan kuluttua.

Tama on normaalia, mistaan
viasta ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa
tuuletusritilaa.

Laitetta ei ole asennettu vaa-
katasoon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittomasti
sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti
oven sulkemisen jalkeen en-
nen kuin avaat oven uudel-
leen.

Lamppu ei toimi.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta lahimpaan val-
tuutettuun huoltopalveluun.

Huurretta ja jaata on liian
paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likai-
nen.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ruokatuotteita ei ole kaaritty
kunnolla.

Kaari ruokatuotteet parem-
min.

Lampdtila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso kohta "Kayttdpaneeli".

Laite on taytetty tayteen ja
siihen on asetettu alhaisin
lampétila.

Aseta korkeampi lampdtila.
Katso kohta "Kayttdpaneeli".

Laitteen lampdétila-asetus on
liian matala ja ymparistélam-
pétila liian korkea.

Aseta korkeampi lampdtila.
Katso kohta "Kayttdpaneeli".

Jaakaapin takaseinamaa pit-
kin virtaa vetta.

Automaattisen sulatuksen
yhteydessa huurre sulaa
taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua.

Jaakaapin takaseinamalla
on liikaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tiheaan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, etta ovi on suljettu
kunnolla.

Sailytettavia elintarvikkeita ei
ole kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asianmu-
kaiseen pakkaukseen ennen
niiden asettamista kaappiin.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Jaakaapin sisalla virtaa vet-
ta.

Elintarvikkeet estavat veden
valumisen vedenkeruukau-
kaloon.

Varmista, etteivat elintarvik-
keet ole kosketuksessa taka-
levyyn.

Veden ulosmenoaukko on
tulossa.

Puhdista veden ulosmeno-
aukko.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdettu
haihdutuslevylle, joka sijait-
see kompressorin ylapuolel-
la.

Liitd sulamisveden ulosme-
noaukko haihdutuslevyyn.

Lampdtilaa ei voi asettaa.

"Toiminto Frostmatic” tai "toi-
minto Coolmatic” on kytketty
paalle.

Kytke "toiminto Frostmatic”
tai "toiminto Coolmatic” pois
paaltéd manuaalisesti tai odo-
ta, kunnes toiminto kytkeytyy
automaattisesti pois paalta
lampétilan asettamiseksi.
Katso kohta "Toiminto Frost-
matic” tai “Toiminto Coolma-
tic”.

Laitteen sisalampdtila on
liian alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole asetettu oi-
kein.

Aseta korkeampi/matalampi
lampétila.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ruokien lampétila on liian
korkea.

Anna ruokien lampétilan las-
kea huoneen lampétilaan
ennen kuin asetat tuotteita
laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty monia
elintarvikkeita yhdella kertaa.

Lisaa laitteeseen vahemman
ruokia yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Frostmatic on kyt-
ketty paalle.

Katso kohta "Toiminto Frost-
matic”.

Toiminto Coolmatic on kyt-
ketty paalle.

Katso kohta "Toiminto Cool-
matic”.

Kylma ilma ei kierra laittees-
sa.

Varmista, ettéd kylma ilma
kiertaa laitteessa. Lue ohjeet
kohdasta "Neuvoja ja vinkke-

I
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

DEMO ilmestyy naytolle.

Talloin laite on demo-esitte-
lytilassa.

Pida OK -painiketta painettu-
na noin 10 sekunnin ajan,
kunnes kuulet pitkan aani-
merkin ja nayttd sammuu
hetkeksi.

O tai ~ tai = -symboli n&-
kyy lampétilanaytdssa nu-
meroiden sijaan.

Lampétila-anturin ongelma.

Ota yhteytta lahimpaan val-
tuutettuun huoltopalveluun
(jadhdytysjarjestelma pitaa
ruokatuotteet edelleen kyl-
mana, mutta [Ampétilan saa-
t6 ei ole mahdollista).

@

huoltopalveluun.

8.2 Lampun vaihtaminen

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta 1.
paikalliseen valtuutettuun 2

8.3 Oven sulkeminen

Puhdista oven tiivisteet.
Saada ovea tarvittaessa. Lue

asennusohjeet.
3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet

oven tiivisteet. Ota yhteytta

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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9. AANET

10. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen Joitakin tietoja on saatavilla myos
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja EPREL:issa kayttamalla linkkia Atips.//
energiatarraan. eprel.ec.europa.eu seka laitteen
Laitteen mukana toimitetun arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
energialuokkamerkinnan QR-koodi tuotenumeroa.
siséltaa linkin verkkosivustolle, jossa on Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen saatavilla osoitteesta
suorituskykytiedot. Sailyta www.theenergylabel.eu.
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden taman
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

11. TIETOJA TESTILAITOKSELLE
Laitteen asennus- ja valmistelutoimet mitat seka takaosan
EcoDesign-tarkistusta varten tulee vahimmaisetaisyydet on annettu taman
suorittaa standardin EN 62552 ohjekirjan luvussa 3. Valmistajalta on
mukaisesti. Noudatettavat saatavilla lisatietoa seka kuljetusohjeet.

ilmanvaihtovaatimukset, asennuspaikan



12. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla t/:) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E
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merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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FOR PERFEKTA RESULTAT

Tack for att du valt denna AEG-produkt. Den har utvecklats for att du ska kunna
anvanda den i manga ar, med innovativa funktioner som gor livet enklare — och
som inte finns pa alla enklare produkter. Agna nagra minuter at denna
beskrivning for att fa stérsta maojliga utbyte av produkten.

Besok var webbplats for att:

G fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkning, service- och
@ reparationsinformation:

www.aeg.com/support
g registrera din produkt for battre service:
a/ www.registeraeg.com

koépa tillbehdr, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Anvand alltid originalreservdelar.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar var auktoriserade
serviceverkstad: Modell, artikelnummer, serienummer.
Informationen star pa markplaten.

A\ Varning/Forsiktighet — Sakerhetsinformation
(D Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
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eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats fér framtida bruk.

1.1 Sakerhet for unga och personer med
funktionsnedsattning

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap om de dvervakas
eller instrueras om hur produkten anvands pa ett
sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar far fylla pa och témma
maskinen, forutsatt att de har fatt ratt instruktioner.

- Denna produkt kan anvandas av personer med
mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar, forutsatt att de har fatt ratt
instruktioner.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Barn far inte utféra rengoéring och underhall av
produkten utan uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgardar, personalkdk i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljocer
- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljoer.
- FOr att undvika kontaminering av livsmedel respektera
féljande instruktioner:
- lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,
- rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med mat samt atkomliga draneringssystem,
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- forvara ratt kott och fisk i [Bmpliga behallare i kylen,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar
pa annan mat.

VARNING: Se till att ventilationséppningarna inte

blockeras.

VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller

andra medel for att paskynda avfrostningsprocessen

utover de som rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING: Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att

rengora den.

Rengdér produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand

bara neutrala rengdéringsmedel. Anvand inte produkter

med slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

Nar produkten ar tom under en langre tid ska den

stangas av, avfrostas, rengoras, torkas och ddrren ska

ldamnas 6ppen for att forhindra att mogel utvecklas i

produkten.

Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar

med lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation « Av sékerhetsskal, anvand inte
produkten innan den installeras i den
VARNING! inbyggda strukturen.
Endast en behdrig person « Fodlj installationsinstruktionerna som
far installera den har foéljer med produkten.
produkten. * Var alltid férsiktig nar produkten ror
sig eftersom den ar tung. Anvand
* Avlagsna allt forpackningsmaterial. alltid skyddshandskar och tackta skor.

Installera eller anvand inte en skadad «  Se till att luft kan cirkulera runt
produkt. produkten.



« Vid forsta installationen eller om
dorren har hangts om, vanta minst 4
timmar innan du ansluter till elnatet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

* Innan du utfér nagot pa produkten (t
ex hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

« Installera inte produkten nara
element, spisar, ugnar eller hallar.

* Produkten far inte utsattas for regn.

« Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

» Installera inte produkten pa platser
som ar mycket fuktiga eller kalla.

« Nar du flyttar produkten ska du lyfta
den i framkanten for att undvika att
repa golvet.

* Med produkten foljer en pase med
torkmedel. Detta ar ingen leksak. Det
ar inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

VARNING!

Nar du satter in din produkt,
se till att elsladden inte
kommer under produkten
eller skadas.

AN

VARNING!
Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

AN

* Produkten maste jordas.

« Se till att de parametrarna pa
markskylten éverensstdmmer med
elnatets elektricitet.

* Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

« Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

« Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
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att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig
gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hog miljokompatibilitet Var forsiktig sa att
du inte skadar kylkretsen som innehaller
isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

+ Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sager att det
ar lampligt.

*  Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antdndningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

+ Latinte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

» Lé&gg inte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

» Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

» Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

» Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

» Tainte bort och vidrér inte foremal
fran frysdelen om handerna ar vata
eller fuktiga.

» Frys inte mat igen som en gang tinats.

» Folj férvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

» Lagg maten i pase eller
forvaringsburk innan du lagger det i
frysfacket.

2.4 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

* Nar det galler lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
sdljs separat: Dessa lampor ar
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avsedda att tala extrema fysiska
forhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller ar avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengoring

C VARNING!
Risk for personskador och

skador pa produkten
foreligger.

Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.
Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

Undersok regelbundet
tomningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten. Anvand endast
originaldelar.

Observera att sjalvreparation eller
icke-professionell reparation kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphava garantin.

3. INSTALLATION

AN

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

C VARNING!
Se

installationsinstruktionerna
for installation av produkten.

AN

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgangliga i 7 ar efter att
modellen har slutat tillverkas:
termostater, temperatursensorer,
kretskort, ljuskallor, luckhandtag,
luckgangjarn, brickor och korgar.
Observera att vissa av dessa
reservdelar endast ar tillgangliga for
professionella reparatorer och att inte
alla reservdelar ar relevanta for alla
modeller.

Packningar till luckan kommer att
finnas tillgangliga i tio ar efter att
modellen har slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera
den.

Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
varmevaxlaren.

VARNING!

Satt fast produkten i enlighet
med
installationsinstruktionerna
for att undvika risk for
instabilitet.
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3.1 Matt
a
W1
a
w2
I <
i
g m
Yttermatt * Utrymme som kréavs under anvandning
2
H1 mm 1772
B mm 36
WA1 mm 548
D1 — 549 2 hojd, bredd och djup pa produkten

inklusive handtaget, plus utrymmet som
* héjd, bredd och djup pa produkten utan kravs for fri cirkulation av kylluften
handtag och fotter

Totalt utrymme som kravs under an-

Utrymme som kravs under anvindning véndning ®

: H3 (A+B)  mm 1816
H2 (A+B)  mm 1816 e o o
w2 mm 548 D3 mm 1071
D2 mm 551

* hojd, bredd och djup pa produkten
A mm 1780 inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften, plus
det utrymme som kravs for att tillata
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luckdppning till minsta vinkel som tillater

borttagning av all intern utrustning

3.2 Placering

For att sakerstalla produktens basta
funktionalitet bor du inte installera den i

narheten av en varmekalla (ugn, radiator,

spis eller hall) eller pa ett stalle med
direkt solljus. Se till att luft kan cirkulera
fritt runt produktens baksida.

Den har produkten ska installeras i ett
torrt, val ventilerat rum inomhus.

Den hér produkten &r avsedd att
anvandas vid omgivningstemperatur
mellan 10°C och 43°C.

@ Korrekt funktion av
produkten kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomrade.

@ Kontakta aterforsaljaren, var
kundtjanst eller narmsta
servicecenter om du ar
osaker pa var du ska
installera produkten.

@ Produkten maste kunna
skiljas fran elnatet.
Stickkontakten maste darfor
vara latt att komma at efter
installation.

3.3 Elektrisk anslutning

» Kontrollera att natspanningen och

natfrekvensen 6verensstammer med

hushallsapparatens markdata som

anges pa typskylten fére anslutning till

ett eluttag.

* Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en
kontakt for detta &ndamal. Om
natspanningsmatningen inte ar

jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt gallande bestammelser.

» Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.

* Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.4 Ventilationskrav

Luftflddet bakom produkten maste vara
tillrackligt.

7
/ 5cm min.
/ > » » » 200cm?

>

min.

2

s =% [»

P - = - =

777,777,

FORSIKTIGHET!

Se
installationsanvisningarna
angaende installation.

3.5 Omhangning av dorr

Se separata instruktioner om installation
och omhangning av doérren.

FORSIKTIGHET!

Om du ska vanda dorren, de
alltid till att skydda golvet
fran repor med ett slitstarkt
material.



SVENSKA 31

4. KONTROLLPANEL

[

|Mode| OK | |

® +
BuO

BEOdaA

Display Knapp for 1agre temperatur i kylen
Knapp foér hdgre temperatur i frysen El ON/OFF
Knapp for lagre temperatur i frysen Det gar att &ndra de forinstallda
OK knappljuden genom att samtidigt trycka
in Mode-knappen och knappen for att
Mode
sanka temperaturen i nagra sekunder.
ﬂ Knapp for hégre temperatur i kylen Ljudet kan andras tillbaka.
4.1 Display
A B C DEF G A. Indikator for kylskapsfack
| I | | I B. Timer-indikator
== O TS (o2 =) 'e=) O [Temperaturindikator
™
lual-l ) VEQEBA'HHHJ C. ON/OFF-indikator
=mn — = — D. Coolmatic-funktion
L KJ 1 H E. Holiday-lage
F. Frostmatic-funktion
G. Temperaturindikator
H. Indikator for frysfack
I.  Larmindikator
J.  ChildLock-funktion
K. DrinksChill-funktion
L. DYNAMICAIR-funktion
4.2 Sla pa 4.4 Temperaturreglering

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck pa produktens ON/OFF om
displayen inte ar téand.
Temperaturindikatorerna visar den
installda standardtemperaturen.

Se avsnittet "Temperaturreglering” om du

vill valja en annan temperatur.

Om "dEMo" visas pa displayen, se
avsnittet "Felsdkning”.

4.3 Stanga av

1. Tryck pa produktens ON/OFF i 3
sekunder.

Displayen sténgs av.

2. Koppla bort produkten fran eluttaget.

Stall in temperaturen pa produkten
genom att trycka pa temperaturreglagen.
Rekommenderad installd temperatur ar:
o +4 °C for kylen
+ —18 °C for frysen
Temperaturen kan variera mellan =15 °C
och =24 °C i frysen och mellan 2 °C och
8 °C i kylskapet.
Temperaturindikatorerna visar den
installda temperaturen.

@

Den installda temperaturen
uppnas inom 24 timmar.
Den installda temperaturen
forblir sparad efter ett
stromavbrott.
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4.5 Sla pa kylen

For att sla pa kylen racker det med att
trycka pa temperaturreglaget. Sla pa
kylen pa det andra sattet:

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Kylens OFF-indikator blinkar.

2. Bekrafta genom att trycka pa OK.

Kylens OFF-indikator slacks och kylen

satts pa.

@

Se avsnittet
"Temperaturreglering” om du
vill vdlja en annan
temperatur.

4.6 Stanga av kylen

Det ar mgjligt att stdnga av enbart
kylfacket och fortsatt ha frysen pa.

1. Tryck pa Mode tills kylens indikator
visas.

Kylens OFF-indikator och frysens

indikator blinkar.

Kylens temperaturdisplay visar streck.

2. Bekrafta genom att trycka pa OK.

Kylens OFF-indikator visas och kylen

stangs av.

4.7 Coolmatic-funktion

Om du behdver lagga in en stérre mangd
varma matvaror i kylfacket nar du har
handlat rekommenderar vi att du
aktiverar Coolmatic-funktionen for att
kyla matvarorna snabbare for att inte
varma upp andra matvaror i produkten.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Coolmatic-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Coolmatic-indikatorn visas. Flakten

aktiveras automatiskt under

funktionstiden.

Funktionen stangs av automatiskt efter

cirka 6 timmar.

Du kan avaktivera funktionen Coolmatic-
funktionen den stéangs av automatiskt
genom att upprepa proceduren eller valja
en annan installd temperatur for kylen.

4.8 Holiday-lage

Detta lage later dig halla kylfacket tomt
under en lang semesterperiod och
minska bildandet av dalig lukt samtidigt
som frysfacket kan fungera normailt.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Holiday-indikatorn blinkar.

Temperaturdisplayen visar den installda

temperaturen.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Holiday-indikatorn visas.

Detta lage stangs av efter att
en annan temperatur har
valts.

4.9 Frostmatic-funktion

Frostmatic anvands for forfrysning och
snabbfrysning i foljd i frysfacket. Den har
funktionen accelererar infrysningen av
farska livsmedel och skyddar pa samma
gang maten som redan frysts fran att bli
for varm.

@

For frysning av farska
livsmedel, aktivera
funktionen Frostmatic minst
24 timmar innan maten
laggs till férfrysning.

1. Aktivera den har funktionen genom
att trycka pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Frostmatic-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK-knappen for att
bekréfta.

Frostmatic-indikatorn visas.

Denna funktion sténgs av automatiskt

efter 52 timmar.

Du kan avaktivera Frostmatic-funktionen
innan den stangs av automatiskt genom
att upprepa proceduren tills Frostmatic-
indikatorn slacks eller genom att valja en
annan installd temperatur.

4.10 DYNAMICAIR funktion

Kylfacket ar utrustat med en funktion
som mojliggor snabb nedkylning av
matvaror och haller en jamnare
temperatur i kylfacket.

Denna funktion aktiveras automatiskt vid
behov eller manuellt.



Aktivera funktionen:

1. Tryck pa Mode knappen tills
motsvarande symbol visas.
Indikatorn DYNAMICAIR blinkar.

2. Tryck pa knappen OK for att
bekrafta.

Indikatorn DYNAMICAIR visas.

Funktionen stangs av genom att
proceduren upprepas tills DYNAMICAIR
indikatorn slacks.

@

Om funktionen aktiveras
automatiskt DYNAMICAIR
visas inte indikatorn

(se "Daglig anvandning”).
Nar funktionen
DYNAMICAIR aktiveras okar
energiférbrukningen.

Flakten stannar nar dérren 6ppnas och
startar direkt igen nar dérren har stangts.

4.11 ChildLock-funktion

Aktivera ChildLock-funktionen for att lasa
knapparna sa att de inte oavsiktligen
trycks in.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

ChildLock-indikatorn blinkar.

2. Bekrafta genom att trycka pa OK.

ChildLock-indikatorn visas.

Inaktivera ChildLock-funktionen genom

att upprepa proceduren tills ChildLock-

indikatorn slacks.

4.12 DrinksChill-funktion

DrinksChill-funktionen anvands for att
stalla in ett ljudlarm pa 6nskad tid. Det ar
anvandbart nar t.ex. matvaror enligt
receptet ska svalna en viss tid.

Det ar aven praktiskt nar det behdvs en
paminnelse for att inte gldomma flaskorna
eller burkarna i frysen som snabbkyls.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

DrinksChill-indikatorn blinkar.

Timern visar det installda vardet (30

minuter) i nagra sekunder.

2. Tryck pa timerreglaget for att andra
det installda vardet fran 1 till 90
minuter.

3. Bekrafta genom att trycka pa OK.

DrinksChill-indikatorn visas.
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Timern borjar att blinka (min).

Nar nedrakningen ar dver blinkar "0 min"-
indikatorn och ett ljudlarm hors. Tryck pa
OK-knappen for att stanga av ljudet och
avsluta funktionen.

Stang av funktionen genom att upprepa
proceduren tills DrinksChill slocknar.

@

Det gar att andra den
installda tiden nar som helst
under nedrakningen och
innan den ar éver genom att
trycka pa knappen for att
sanka temperaturen och
knappen for att hoja
temperaturen.

4.13 Larm vid for hog
temperatur

Nar temperaturen 6kar i frysfacket (till
exempel pa grund av ett tidigare
strémavbrott), blinkar larmet och frysens
temperaturindikatorer och ljudet &r pa.
Stanga av larmet:

1. Tryck pa valfri knapp.

Ljudet stangs av.

2. Frysens temperaturdisplay visar den
hogsta uppnadda temperaturen i
nagra sekunder och sedan visas den
installda temperaturen igen.

@

Larmindikatorn fortsatter att
blinka tills normala
forhallanden rader igen.

Om du inte trycker pa nagon
knapp stangs ljudet av
automatiskt efter cirka en
timme for att undvika
stoérningar.

4.14 Larm vid 6ppen dorr

Om kylskapsddrren Iamnas Gppen i
ungefar 5 minuter, hérs en ljudsignal och
larmindikatorn blinkar.

Larmet stoppar néar dorren har stangts.
Under larmet kan ljudsignalen stangas
av genom att trycka pa vilken knapp som
helst.
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Om du inte trycker pa nagon
knapp stangs ljudet av
automatiskt efter cirka en
timme for att undvika
stérningar.

@

5. DAGLIG ANVANDNING

5.1 Placering av doérrhyllorna

Dérrhyllorna kan placeras pa olika
hojdnivaer for att rymma
matférpackningar av olika storlek.

1. Dra hyllan successivt uppat tills den
lossnar.
2. Placera efter 6nskemal.

~
~

Denna modell ar utrustad med en
varierbar forvaringslada som kan flyttas i
sidled.

5.2 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt dnskemal.

Den har produkten har ocksa en hylla
som bestar av tva delar. Den framre
delen av hyllan kan placeras under den
andra delen for att ge battre utrymme.

Falla ihop hyllan:
1. Taut den framre delen forsiktigt.

2. Forin den pa den nedre skenan
under den andra delen av hyllan.

For att behalla korrekt
luftcirkulation ska inte
glashyllan placeras ovanfor
gronsaksladan.

5.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som
ar lamplig for férvaring av frukt och
gronsaker.

5.4 Temperaturindikator

For att forvara matvarorna ratt ar kylen
forsedd med temperaturindikator.
Symbolen vid sidan av kylen anger det
kallaste omradet i kylen.

Om OK visas (A), lagg in farsk mat pa
den plats som indikeras av en symbol,
om inte (B), vanta i minst 12 timmar och
se om det ar OK (A).

Om det fortfarande inte ar OK (B), justera
installningarna till en kallare temperatur.



A OK- <&’
B '@

5.5 DYNAMICAIR

| kylfacket finns en enhet for snabb
nedkylning av matvaror och for att halla
en jamnare temperatur i kylfacket.

Denna enhet aktiveras automatiskt vid
behov.

Enheten kan ocksa slas pa manuellt vid
behov (se "DYNAMICAIR-funktion”).

Flakten ar bara igang nar
dorren ar stéangd.

5.6 Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av
farsk mat och langvarig forvaring av fryst
och djupfrysta mat.

For att frysa in farska matvaror, aktivera
Frostmatic-funktionen minst 24 timmar
innan livsmedlet som ska frysas placeras
i frysfacket.

Forvara den farska maten jamnt fordelad
i det tredje facket eller den tredje ladan
uppifran.

Den stérsta méngd mat som kan frysas
in utan att lagga till mer mat inom 24
timmar anges pa typskylten (en etikett
som finns pa insidan av frysen).

Nér infrysningen &r klar atergar frysen
automatiskt till foregaende
temperaturinstalining (se "Frostmatic-
funktionen”).
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5.7 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avstangt lage: lat apparaten vara
paslagen i minst tre timmar med
funktionen Frostmatic aktiverad innan du
lagger in produkter i facket.

Frysladorna gor att du snabbt och enkelt
hittar matvarorna. Om stora mangder
mat ska frysas kan alla lador tas bort och
matvarorna placeras pa hyllorna.

Maten ska placeras minst 15 mm fran
dérren.

FORSIKTIGHET!

| hadndelse av oavsiktlig
avfrostning, t.ex.
stromavbrott, och avbrottet
varar langre an den tid som
anges pa typskylten under
"Temperaturdkningstid",
maste upptinade matvaror
anvandas eller tillagas
omedelbart och sedan
svalna och frysas in pa nytt.
Se avsnitt "Larm for hdg
temperatur”.

5.8 Upptining

Djupfryst eller fryst mat kan, innan den
konsumeras, tinas i kylen eller i en
plastpase under kallt vatten.

Detta beror pa den tillgéngliga tiden och
vilken typ av mat. Sma bitar kan tillagas
om de ar frysta.

5.9 Tillverkning av isbitar

Denna hushallsapparat ar utrustad med
en eller flera brickor for tillverkning av
isbitar.

Anvand inga
metallinstrument for att
plocka ut brickorna ur frysen.

1. Fyll dessa brickor med vatten.
2. Placera isbrickorna i frysfacket.

5.10 Kylackumulatorer

Den har produkten ar utrustad med kalla
ackumulatorer som Okar lagringstiden i
handelse av stromavbrott eller haveri.
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For att sakerstalla basta prestanda hos
ackumulatorerna, placera dem i den

framre Gvre delen av produkten.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Tips for energibesparing

Frys: Det ar frysens interna
konfiguration som sakerstaller effektiv
energianvandning.

Kyl: Den mest effektiva
energianvandningen sakerstalls i
konfigurationen med ladorna i
kylské&pets nedre del och med
hyllorna férdelade jamnt. Hur hyllorna
i dorren ar placerade paverkar inte
energiférbrukningen.

Avlagsna inte kylackumulatorerna fran
fryskorgen.

Oppna inte dérren for ofta och Iat den
inte sta Oppen langre an nédvandigt.
Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

Kyl: Stall inte in fér h6g temperatur for
att spara energi om det inte behdvs
for matens egenskaper.

Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for
lag temperatur och kylskapet &r fullt
med matvaror kan kompressorn
fortsatta att arbeta, vilket kan leda till
att frost eller is bildas pa evaporatorn.
| s& fall ska temperaturreglaget stéllas
in pa en hogre temperatur for att den
automatiska avfrostningen ska starta
och for att pa sa satt spara energi.
Sakerstall god ventilation. Tack inte
Over ventilationsgaller eller hal.

Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindar luft fran cirkulera
genom avsedda hal i kylskapets bakre
del.

6.2 Tips for infrysning

Aktivera Frostmatic-funktionen minst
24 timmar innan du lagger in mat i
frysen.

Innan mat l&ggs in i frysen ska den
packas in och forslutas i:
aluminiumfolie, plastfolie eller pasar,
lufttata behallare med lock.

Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

Det &r bra att satta etiketter och
datum pa all fryst mat. Detta hjalper
till att identifiera maten och veta nar
den bor atas.

Maten ska vara farsk nar den fryses in
for att bevara den goda kvaliteten.
Sarskilt frukt och gronsaker ska frysas
efter skord for att alla ndringsdmnen
ska bevaras.

Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra - de kan explodera i frysen.
Stall inte in varm mat i frysfacket. Lat
varm mat svalna till rumstemperatur
innan de laggs in i frysen.

Undvik att lagga in farsk icke fryst mat
bredvid redan fryst mat, eftersom den
frysta maten da kan tina upp. Lagg in
farsk icke fryst mat i den del av frysen
dér det inte finns nagon fryst mat.

At inte isbitar eller isglass direkt efter
du har tagit ut dem ur frysen. Det
finns risk for frostskador.

Frys inte om mat som har tinat. Om
maten har tinat, tillaga den, lat den
svalna och frys darefter in den.

6.3 Tips for forvaring av fryst
mat

Frysfacket ar det som ar markerat

med .

Bra temperaturinstalining som
garanterar konservering av fryst mat
ar en temperatur som ar mindre an
eller lika med -18 °C.

Hogre temperaturinstalining kan leda
till kortare hallbarhet.

Hela frysfacket ar lampligt for
forvaring av frysta
livsmedelsprodukter.

Se till att det finns tillrackligt med
utrymme runt maten sa att luft kan
cirkulera fritt.

For korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsférpackningar dar
livsmedlets hallbarhet finns.



Det ar viktigt att forpacka maten pa ett
sadant sétt att vatten, fukt eller
kondens inte kan komma in.

6.4 Shoppingtips

Nar du har handlat mat:

Se till att férpackningen &r hel -
annars kan maten bli dalig. Om
férpackningen har svallt eller ar vat,
kanske det inte har férvarats under
optimala férhallanden och upptining
kan ha bérjat.

For att undvika att fryst mat borjar tina
ska du kopa frysta varor precis innan

6.5 Hallbarhet i frysfacket
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du lamnar livsmedelsbutiken och
transportera dem i en termisk och
isolerad kylvaska.

Lagg omedelbart in den frysta maten i
frysen nér du har kommit tillbaka fran
butiken.

Om maten har tinat helt eller bara lite,
far den inte frysas om igen. At den sa
snart som mgjligt.

Respektera sista forbrukningsdag och
forvaringsinformationen pa
férpackningen.

Typ av mat

Hallbarhet (mana-
der)

Brod

)

Frukt (ej citrus)

6-12

Gronsaker

8-10

Rester utan kott

Mejeriprodukter:

Smor
Mjuk ost (t.ex. mozzarella)
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar)

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill)
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra)
Rékor

Musslor utan skal

Tillagad fisk

Kott:

Fagel

Notkott
Flaskkott

Lamm

Korv

Skinka

Rester med kott
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6.6 Tips for kylning av farska
livsmedel

Bra temperaturinstalining som
sakerstaller bra forvaring av farsk mat
ar en temperatur lagre an eller exakt
+4 °C.

Hogre temperaturinstalining inuti
produkten kan leda till kortare
hallbarhet av matvarorna.

Tack alltid maten for att bevara
farskheten och aromen.

Anvand alltid stangda behallare for
vatskor och livsmedel for att undvika
smaker eller lukt i facket.

For att undvika korskontaminering
mellan kokt och ra mat, tack den
kokta maten och separera den fran
den raa maten.

Det basta ar att tina maten i kylen.
Stéll inte in varm mat i kylskapet. Se
till att den har svalnat vid
rumstemperatur innan du satter i den.
For att forhindra att mat kastas ska ny
mat alltid placeras bakom den gamla.

6.7 Kylning av mat

Facket for farsk mat ar det som
markerats (pa typskylten) med .

7. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

7.1 Invandig rengoring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengdra insidan och alla
invandiga tillbehor med ljummet vatten
och en liten mangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET!

Anvand inte
rengoringsmedel,
skurpulver, klor eller
oljebaserade
rengdringsmedel eftersom
de skadar ytan.

AN

Kott (alla typer): l1agg i lamplig
forpackning och placera pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan. Forvara kott i
hogst 1-2 dagar.

Frukt och gronsaker: rengor noggrant
(ta bort jord) och lagg dem i en
sarskild lada (gronsakslada).
Exotiska frukter som banan, mango,
papaya osv. ska helst inte forvaras i
kylskapet.

Gronsaker som tomater, potatis, 10k
och vitlok ska inte forvaras i
kylskapet.

Smor och ost: lagg i en lufttat
behallare eller vira in i aluminiumfolie
eller en plastpase for att fa ut sa
mycket luft som mgjligt.

Flaskor: satt pa kapsyl och satt dem i
ddrrens flaskhylla eller (om
tillgangligt) i flaskstallet.

For att paskynda nedkylningen av
varorna rekommenderar vi att flakten
slas pa. Aktivering av DYNAMICAIR
mojliggdr battre homogenisering av
innertemperaturer.

Titta alltid pa livsmedlens
utgangsdatum for att veta hur lange
de kan forvaras.

FORSIKTIGHET!
Tillbehdren och andra delar
av produkten ar inte lampliga
foér rengoring i diskmaskin.

7.2 Regelbunden rengoring

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

1.

3.

Rengoér kylens/frysens insida och alla
tillbehér med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sapa.

Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

Skolj av och torka noggrant.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Frost elimineras automatiskt fran
kylfackets férangare vid normal



anvandning. Det avfrostade vattnet toms
ut via en rénna i en sarskild behallare
som sitter ovanfér kompressorn pa
kylskapet baksida, dar vattnet avdunstar.

Det ar viktigt att regelbundet rengdra
smaltvattnets tdmningshal i mitten baktill
av kylskapsutrymmet for att undvika att
vattnet rinner 6ver och droppar ned pa
matvaror och golv.

Anvand darfor rorrengéringsmedel som
medfoljer.

8. FELSOKNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

8.1 Vad gor jag om...
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7.4 Avfrostning av frysen

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta
innebéar att det inte bildas nagon frost
under drift, varken pa innervaggarna eller
matvarorna.

7.5 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvandas pa lange:

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Plocka ur alla matvaror.

Rengdr produkten och alla tillbehor.
Lat dorrarna sta Oppna sa att inte
dalig lukt bildas.

hpoh=

Problem Mojlig orsak

Loésning

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avstangd.

Satt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte or-
dentligt i eluttaget.

Anslut stickkontakten ordent-
ligt i eluttaget.

Det finns ingen spanning i

eluttaget.

Anslut en annan produkt till
eluttaget. Kontakta en beho-
rig elektriker.

Produkten ar hégljudd.
stod.

Produkten har inte ordentligt

Kontrollera att produkten
star stadigt.

Ljudligt eller visuellt larm &r
pa. pa.

Maskinen har nyligen satts

Se "Larm for 6ppen dorr” el-
ler "Larm for hég tempera-
tur”.

Temperaturen i produkten ar

for hog.

Se "Larm for 6ppen dorr” el-
ler “Larm for hég tempera-

tur”.

Dorren ar éppen.

Stang doérren.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Kompressorn arbetar konti-
nuerligt.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Kontrollpanel”.

Mycket matvaror har lagts in
samtidigt.

Vanta nagra timmar och
kontrollera sedan temperatu-
ren igen.

Rumstemperaturen ar fér
hog.

Se avsnittet "Installation”.

Alltfér varma matvaror har
lagts in.

Lat matvarorna svalna till
rumstemperatur fore infrys-
ning.

Dérren ar inte ordentligt
sténgd.

Se avsnittet "Stanga dorren”.

Frostmatic-funktionen ar
paslagen.

Se avsnittet "Frostmatic-
funktion”.

Coolmatic-funktionen ar pas-
lagen.

Se avsnittet "Coolmatic-funk-
tion”.

Kompressorn startar inte

omedelbart nar "Frostmatic”
eller "Coolmatic” trycks in el-
ler nar temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en
stund.

Detta ar normalt, det har inte
uppstatt nagot fel.

Dorren ar felinriktad eller
stor ventilationsgallret.

Skapet star inte rakt.

Se installationsanvisningar-
na.

Det ar svart att 6ppna dor-
ren.

Du férsokte dppna dorren di-
rekt efter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med
att 6ppna dorren efter att
den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Stang och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta ndrmaste auktori-
serade serviceverkstad.

Det ar for mycket frost och
is.

Luckan ar inte ordentligt
sténgd.

Se avsnittet "Stanga dorren”.

Dérrtatningen ar deformerad
eller smutsig.

Se avsnitt "Stanga dérren”.

Matvaror ar inte ordentligt
forpackade.

Férpacka matvarorna battre.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Kontrollpanel”.

Produkten ar full med matva-
ror och ar installd pa den
lagsta temperaturen.

Stall in en hogre temperatur.
Se avsnittet "Kontrollpanel”.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Produktens instéllda tempe-
ratur ar for lag och omgiv-
ningstemperaturen ar for
hég.

Stall in en hogre temperatur.
Se avsnittet "Kontrollpanel”.

Det rinner vatten pa den
bakre vaggen i kylskapet.

Under den automatiska av-
frostningen tinar frost pa den
bakre vaggen.

Detta ar normalt.

Det finns for mycket konden-
svatten pa kylskapets bakre
vagg.

Dorren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det
behovs.

Dérren har inte stangts or-
dentligt.

Kontrollera att doérren ar or-
dentligt stangd.

Matvaror som har lagts in ar
inte ordentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt
satt innan den laggs in.

Vatten rinner inne i kylska-
pet.

Matvaror hindrar vattnet fran
att rinna in i vattenuppsamla-
ren.

Kontrollera att matvarorna
inte vidror den bakre vag-
gen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengér vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte
anslutet till avdunstnings-
brickan ovanfér kompres-
sorn.

Anslut smaltvattenutloppet
till avdunstningsbrickan.

Det gar inte att stalla in tem-
peraturen.

"Frostmatic-funktionen” eller
"Coolmatic-funktionen” ar
paslagen.

Stang av "Frostmatic-funktio-
nen" eller "Coolmatic-funktio-
nen" manuellt eller vanta tills
funktionen stangs av auto-
matiskt for att stalla in tem-
peraturen. Se avsnittet
"Frostmatic-funktion” eller
"Coolmatic-funktion”.

Temperaturen i skapet ar for
lag/for hog.

Temperaturen ar inte ratt in-
stalld.

Stall in en hogre eller lagre
temperatur.

Dérren ar inte ordentligt
sténgd.

Se avsnittet "Stéanga dorren”.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarorna svalna till
rumstemperatur innan du
lagger in dem i skapet.

Mycket matvaror har lagts in
i skapet samtidigt.

L&gg inte in s& mycket mat-
varor samtidigt.

Dérren har 6ppnats ofta.

Oppna dérren endast nar det
behdvs.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Frostmatic-funktionen ar
paslagen.

Se avsnittet "Frostmatic-
funktion”.

Coolmatic-funktionen ar pas-
lagen.

Se avsnittet "Coolmatic-funk-
tion”.

Kalluft cirkulerar inte pa insi-
dan.

Kontrollera att kalluft cirkule-
rar inne i skapet. Se avsnit-
tet "Rad och tips”.

DEMO visas pa displayen.

Produkten ar i demonstra-
tionslage.

Hall OK -knappen intryckt i
ca 10 sek tills en lang ljud-
signal hérs och displayen
slacks en kort stund.

Symbol O, e eller E Vi-
sas istallet for siffror pa tem-

peraturdisplayen.

Problem med temperatur-
sensorn.

Kontakta narmaste auktori-
serade serviceverkstad (kyl-
systemet fortsatter att halla
matvarorna kylda, men tem-
peraturen kan inte stéllas in).

Kontakta narmaste
auktoriserade

@

serviceverkstad om dessa 2.
rad inte l16ser problemet.

8.2 Byte av lampan

8.3 Stangning av dorren

1. Rengodr dorrtatningarna.

Justera dorren vid behov. Se
Installationsanvisningar.

3. Byt vid behov ut defekta
dorrtatningar. Kontakta auktoriserat
servicecenter.

Produkten har en innerbelysning
bestaende av en LED-lampa med lang

livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut
lampan. Kontakta din auktoriserade

serviceverkstad.
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9. BULLER

BLUBB!

10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa Det gar ocksa att hitta samma
typskylten som sitter inne i kylskapet information i EPREL med lanken Atips.//
samt pa energimarkningsetiketten. eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
QR-koden pa energimarkningsetiketten och produktnumret som du hittar pa
som levereras med produkten ger en produktens typskyit.

webblank till informationen i EU EPREL- Se lanken www.theenergylabel.eu for
databasen, relaterad till produktens mer detaljerad information om
prestanda. Forvara energimarkningsetiketten.

energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvandarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

11. INFORMATION TILL PROVANSTALTER

Installation och férberedelse av anges i denna bruksanvisning i kapitel 3.
produkten for all EcoDesign-verifiering Vanligen kontakta tillverkaren for

ska 6verensstdmma med EN 62552. ytterligare information, inklusive
Ventilationskrav, lastplaner.

férdjupningsdimensioner och minsta
bakre fritt utrymme ska vara det som
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12. MILJOSKYDD

2 2%

Atervinn material med symbolen To. produkter markta med symbolen E med
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
placera den i lampligt karl. Bidra till att nérmaste &tervinningsstation eller

skydda var miljé och var halsa genom att kontakta kommunkontoret.
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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